el Lizenzantrag

4

g ]
wsstesnne DE@MaNnde de licence

Antragsteller / Demander [ peutsch Francais

D Sportlerlizenz / Licence sportif Funktion / Function
D * Funktiondarslizenz / Licence functionaire
D Doppellizenz / Licence double Neuer Club / Club nouvelle

D Transfer national

Saison
2016

Datum / Date

EI ohne Lizenz

sans licence
EI Ruckkehr Stammclub
Retour club d'origin

* wie Sportlerlizenz, jedoch ohne Wettkampfberechtigung/comme licence de sportif, mais sans autorité de la concurrence (keine zusétz. Dokumente / pas de documents suppl.)

Lizenzinhaber / Bénéficiaire de licence
':I Neu/Nouvelle D Erneuern/Renouveler

Name / Nom Vorname / Prenom
Strasse / Rue

PLZ/CP Ort / Lieu

eMail

Der Lizenzinhaber (oder sein gesetzlicher Vertreter) bestdtigt mit seiner Unterschrift dass die oben aufgefuhrten Angaben korrekt
ausgefiillt worden. Falsche Angaben kénnen fiir den Club und/oder den Lizenzinhaber Sanktionen zur Folge haben.

Le titulaire d'une licence (ou son représentant légal) a confirmé que les éléments ci-dessus ont été remplis correctement avec sa
signature. Ce faux renseignements peuvent entrainer des pénalités pour le titulaire de licence et ou son club.

Ort, Datum / Lieu, date

Mitglieder-/ Membre-No.

Geb. / Aniv.

Nationalitat / Nationalité

in CH seit / depuis

Tel. mobile

Tel. private

Unterschrift / Signature

Bestatigung Clubverantwortliche(r) / Confirmation des dirigeants de club

Die unten aufgefihrten Clubmitglieder sind berechtigt Lizenzen zu beantragen und mutieren. Sie bestdtigen die Richtigkeit der aufgefihrten Unterschriften und die Korrektheit der

ausgefiillten Felder

Name Antragsteller / Nom demander Funktion / Function

Ort, Datum / Lieu, date

Name 2. Clubmitglied / Nom demander Funktion / Function

Unterschrift / Signature

Ort, Datum / Lieu, date Unterschrift / Signature

Bitte folgende Dokumente per eMail an S'il te plait envoyer les documents suivants par e-mail a

lizenzen@swisswrestling.ch senden: lizenzen@swisswrestling.ch :

- Lizenz- oder Transferantrag, Antidoping Erkldarung - Demande de licence ou de Transfert, Politique antidopage
(Originale mit Unterschrift per Post an Lizenzchef) (Original avec signature en Post a Chef de licences)

- Passfoto (Portrat min. 210x270px - jpg, png, bmp) - Passeport photo (Portrait min 210x270px -. Jpg, png, bmp)

- Gultige Kopie Pass/ID oder Auslanderausweis - Valid copie du passeport/ID ou du permis de séjour
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Anti-Doping Erklarung

1.) Le sportif / La sportive signataire de ce document renonce a toute forme de dopage. Est considéré comme acte de dopage,
I"utilisation de substances appartenant aux classes interdites, ainsi que tout recours aux méthodes proscrites énumérées sur les listes
des substances dopantes interdites, listes actuellement en vigueur de Swiss Olympic et de la fédération internationale compétente.

2.) Le sportif / La sportive s’engage a s'informer régulierement (une fois par mois au moins) du contenu de la liste des substances
dopantes interdites mise a jour®. Il prend note que la méconnaissance du contenu de la liste actuellement en vigueur n’exclut en
aucun cas le délit de dopage.

3.) Le sportif / La sportive déclare étre d’accord de se soumettre, que se soit lors de compétitions et en dehors des compétitions, aux
controles effectués par I'autorité de contréle antidopage compétente. Il s’engage a faire en sorte que les organes de controle soient
en mesure de I'atteindre a tout moment et, a cet effet, il communique régulierement aux responsables pour les questions de dopage
de la Swiss Wrestling Federation les heures et les lieux ou il s’entraine. Il fait connaitre, de sa propre initiative, au secrétariat de la
Commission technique de lutte contre le dopage de Swiss Olympic (Swiss Olympic, Commission technique de lutte contre le dopage,
case postale 202, 3000 Berne 32, tél. 031 359 71 12, fax 031 352 33 80, e-mail : antidoping@swissolympic.ch) les absences de son lieu
de domicile, au plus tard au moment de son départ, chaque fois qu’il / elle s’absente pour plus de cing jours**.

Le sportif / La sportive prend note que le nonrespect de I'obligation d’annoncer une absence, telle qu’elle vient d’étre décrite, est
sanctionné et peut étre considéré comme une tentative d’échapper au contréle. Le sportif / La sportive qui s'oppose ou qui se
soustrait intentionnellement a un controle antidopage, ou qui cherche a déjouer I'objectif poursuivi par celui-ci, est sanctionné
comme s'il s’agissait d’un résultat de contréle positif. Toute tentative dans ce sens peut déboucher sur une sanction, méme si le
résultat de I'analyse est négatif.

4.) En cas d’infraction en rapport avec le dopage, le sportif / la sportive accepte la sanction qui lui est infligée conformément aux
Statuts et aux dispositions de Swiss Olympic, de la Swiss Wrestling Federation et de la UWW. Il déclare les connaitre. Il reconnait la
compétence exclusive de I'autorité disciplinaire de Swiss Olympic comme autorité de premiére instance dans le jugement de fautes en
relation avec le dopage et il / elle accepte expressément de reconnaitre son droit de prononcer un jugement. Les décisions de
I"autorité disciplinaire peuvent, par la suite, étre portées devant le TAS (Tribunal arbitral du sport). Celui-ci décide de fagon définitive.
Le sportif / La sportive se soumet également a la compétence exclusive du TAS en tant qu’autorité de recours dans le sens d’un
tribunal d’arbitrage indépendant, ceci a I'exclusion des tribunaux civils. Il s’agit, en I'occurrence, d’appliquer les dispositions du « Code
de I'arbitrage en matiere de sport ». Devant le TAS, la procédure se déroule en allemand, en francais ou en italien. Si les parties ne
parviennent pas a se mettre d’accord quant a la langue a utiliser, c’est le président du Tribunal arbitral qui en décide. Les arbitres
désignés par les parties doivent figurer sur la liste des arbitres suisses établie par le TAS et ne peuvent avoir été impliqués, a quelque
titre que ce soit, dans le cadre de la décision faisant I'objet de I'appel.

5.) Le sportif / La sportive accepte I'application des sanctions énumérées ci-apres en cas d’infractions intentionnelles ou par
négligence a I'encontre des obligations présentées dans le cadre de la présente convention, notamment en cas d’une analyse
antidopage positive :

- Disqualification et retrait des médailles

- Blame et publication du jugement

- Amende pouvant aller jusqu’a 200'000 francs suisses

- Suspension a terme ou (en cas de récidive) a vie
Les sanctions peuvent étre combinées entre elles. Indépendamment de la négligence d’un sportif / d’une sportive, la Swiss Wrestling
Federation peut, en cas de contréle antidopage positif, biffer le résultat concerné de la liste, retirer le titre et les médailles attribués,
voire prononcer une défaite par forfait. Les réglements de la Swiss Wrestling Federation précisent dans quelle mesure il est possible
de contester de telles décisions.

6.) Les prescriptions concernant le déroulement des contréles antidopage et la procédure devant |'autorité pénale compétente sont
réglées par des dispositions particuliéres pouvant étre consultées en tout temps par le sportif / la sportive.

* |a liste actuelle des substances dopantes interdites peut étre commandée auprés du Secrétariat général de la CLD (voir adresse
ci-dessus) ou consultée sur www.swissolympic.ch, sous www.dopinginfo.ch 24-h Doping-Hotline 0900 567 587 (Fr. 2.40/min.)
* s'applique uniquement aux membres du cadre national

Name / Nom Vorname / Prenom Geb. / Aniv.

Ort, Datum / Lieu, date Unterschrift / Signature




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


